/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

Rover Seria 200*, Seria 400*

@EN Filter is located behind the glove compartment

Filtr znajduje sie za schowkiem

Der Filter befindet sich hinter dem Handschuhfach

DUNLTP HAXOAUTCS 33 SALLMKOM

Le filtre se trouve derriére la boite

@ Loosen the screws and remove the glove compartment
Odkreci¢ wkrety mocujace schowek, usungé¢ schowek

@ Die das Handschuhfach befestigenden Schaftschrauben abschrauben, das
<3 Handschuhfach abnehmen

OTBUHTUTL LWYPYNbI, Kpensime Gaphadok, BelTalme 6apaadok

Dévisser la boite, enlever la boite

(N Remove the protecting device

Usuna¢ element zabezpieczajacy

Das Schutzelement entfernen, die Filterverkleidung herausnehmen
YoanuTe NpeaoXpaHnUTENbHbIA SNIEMEHT

Enlever I'élément de protection

@END Detach the cover of the filter chamber

Wypia¢ pokrywe komory filtra

Die Filterteilabdeckung abtrennen

OTCTErHyTb KpbILLKY Kamepbl (unsTpa

Ressortir le couvercle de la chambre du filtre

0:30 () 8

MANN +HUMMEL FT Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. K. TEL. +48 65572 89 00 www.filtron.eu

UL. WROCEAWSKA 145, 63-800 GOSTYN, POLAND FAX: +48 65 572 89 22 e-mail: engineering@filtron.eu




CABIN AIR FILTERS — Installation instruction  FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu - INNERAUMFILTER - Einbauanleitung - CA/IOHHBIE OUJTbTPbI - MecTpykuns no yctaHoke « FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

@ Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastgpnie zamontowa¢ nowy oraz wykonaé
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

®

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

®

OCTOPOXHO YAanuTh 3arpsi3HEHHbIN (OUIILTP, 3aTEM BMOHTUMPOBATL HOBbI
1 BbINOMHWTL Te e AeNCTBUS B 06paTHOM NOCIe0BaTensHOCTM

®

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse

®
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